Predmluva Vorwort

Vam, ktefi jste se rozhodli ucit se ¢esky odborny jazyk ¢i se v ném zlepSovat, patii muj velky
obdiv a zaroven obrovsky dik. Obdiv za Vas$i pili. Dik za poctu tomuto krasnému jazyku, kterou
mu prokazujete svym zdjmem. Asi mi date za pravdu, Ze ¢eStina dokédze byt ve svych jazykovych
kreacich opravdu nenapodobitelna a mize se zpocatku zdat jako velka nepolapitelnd Selma. Brzy
vsak zjistite, Ze ta ,,odborna kocka“ se chova logicky, predvidateln€ a k jejimu vyjadfovani ji staci
pouze urcité penzum slovni zasoby a ustidlenych obratii. Za Vasi trpélivost se Vam odméni tim, Ze
budete rozumét jazyku, ve kterém se mnohdy nevyznaji ani ¢esti rodili mluvéi.

Ihnen, die sich entschieden haben, die tschechische Fachsprache zu lernen oder sich in der Fach-
sprache zu verbessern, gelten mein grofles Kompliment sowie ein riesiger Dank. Kompliment fiir
Ihren Fleif3. Dank fiir die Ehre, die Sie der wunderschonen Sprache durch Ihr Interesse erweisen.
Sie werden mir wahrscheinlich Recht geben, dass das Tschechische bei seinen Sprachkreationen
wirklich unnachahmlich sein kann und anfangs wie ein grofles, schwer zu fangendes Raubtier
scheint. Sie stellen jedoch bald fest, dass das Verhalten der ,,fachsprachlichen Raubkatze “ logisch
und vorhersehbar ist und ihr zur Auflerung nur ein bestimmtes Pensum des Wortschatzes und der
Redewendungen reichen. Fiir Thre Geduld revanchiert sie sich damit, dass Sie eine Sprache ver-
stehen werden, in der sich oft nicht einmal tschechische Muttersprachler auskennen.

»Ischechisch fiir Recht — Pravnickd ceStina® navazuje na autor¢inu prvni ucebnici pravnické
&estiny ,,Cestina nejen pro pravniky — Tschechisch nicht nur fiir Juristen z roku 2010, ktera se
skladala ze tif ¢asti. Kazda ¢ast méla jinou jazykovou droven, kterd se v rdmci ucebnice postupné
zvySovala.

., I'schechisch fiir Recht — Pravnickd cestina“ schlief3t an das erste Lehrbuch der Autorin fiir die
tschechische Rechtssprache ,,Cestina nejen pro pravniky — Tschechisch nicht nur fiir Juristen*
von 2010 an, das aus drei Teilen bestand. Jeder Teil hatte ein anderes Sprachkenntnisniveau, das
im Rahmen des Lehrbuches schrittweise aufgebaut wurde.

Tato publikace je doplnénym a prepracovanym vydanim prvni ¢asti ucebnice z roku 2010. Je v
ni pfedevsim reagovédno na legislativni zmény v ¢eském pravnim tadu. Ucebnice byla rozSitena
o dalsi cviceni, opakovaci testy a obohacena o nové lexikum, a to i z ekonomické oblasti. Acko-
liv obsah publikace vychazi z aktudlniho pravniho stavu, tuto knihu nelze povazovat za ucebnici
prava.

Das Lehrbuch ist eine ergdnzte und iiberarbeitete Ausgabe des ersten Lehrbuchteils von 2010.
Darin wurde insbesondere auf die legislativen Anderungen der tschechischen Rechtsordnung rea-
giert. Das Lehrbuch wurde um weitere Ubungen und um einen neuen Wortschatz ergéinzt, und
zwar auch aus dem Wirtschaftsbereich. Obwohl der Inhalt des Lehrbuches an die aktuelle Rechts-
lage angepasst ist, kann man das Buch nicht als eine juristische Quelle betrachten.

» I'schechisch fiir Recht — Pravnickd ¢eStina® je urcena vSem, kteii se zajimaji o ¢esky odborny
jazyk z pravnické a ekonomické oblasti, at uz ze studijnich ¢i profesnich divodu. Vyuziji ji tedy
nejen studenti a pravnici, ale i podnikatelé a ifednici. Kniha je vhodna pro vyuku v kurzech i pro
samostudium.

,» T'schechisch fiir Recht — Prdvnickd cestina “ ist fiir diejenigen bestimmt, die sich fiir die tschechi-
sche Rechts- und Wirtschaftssprache interessieren, sei es aus Studien- oder beruflichen Griinden.



Es kann somit nicht nur von den Studenten und Juristen verwendet werden, sondern auch von den
Unternehmern und Beamten. Das Lehrbuch ist fiir den Unterricht in Kursen sowie fiir das Selbst-
studium geeignet.

Predpokladem uspésné prace s ucebnici je dobrd znalost zakladi vSeobecného Ceského jazyka
(nejlépe minimdlné na trovni B1- B2 Spole¢ného evropského referencniho rdmce). Predchozi
znalost ¢eského odborného jazyka vSak neni viibec nutnd. Ucebnice byla koncipovéna jako tivod
do odborného pravnického jazyka s diirazem na ekonomické aspekty prava.

Die Voraussetzung der erfolgreichen Arbeit mit dem Lehrwerk sind gute Grundvorkenntnisse der
allgemeinen tschechischen Sprache (am besten mindestens auf dem Niveau BI-B2 des Gemeinsa-
men Europdischen Referenzrahmens). Vorkenntnisse der tschechischen Fachsprache sind iiber-
haupt nicht notwendig. Das Lehrbuch wurde als eine Einfiihrung in die juristische Fachsprache
mit Betonung auf die okonomischen Aspekte des Rechts gestaltet.

Publikace byla zpracovéna tak, aby jeji pouzivani bylo co nejprivetivéjsi a praktické. Ucebnice
obsahuje deset kapitol, pficemz kazda z nich se soustiedi na jedno odborné téma z praxe. Kaz-
dé kapitola se z diivodu prehlednosti vyznacuje stejnou strukturou. Tvorf ji dialog, text, cvicent,
dopliujici zajimavost, prehled veskeré odborné slovni zdsoby pouZzité v prislusné kapitole, moti-
vacni cviceni, kratky opakovaci test a kli¢ ke cvi¢enim. Cviceni se soustifed'uji na procviceni Ctyr
zdkladnich jazykovych kompetenci. V kazdé kapitole tak naleznete cvi¢eni na poslech, mluvent,
¢teni a psani.

Das Lehrbuch wurde maximal benutzerfreundlich und praktisch gestaltet. Das Lehrbuch beinhal-
tet zehn Kapitel, wobei sich jedes Kapitel auf ein fachbezogenes praxisorientiertes Thema konzen-
triert. Jedes Kapitel ist iibersichtshalber auf die gleiche Weise aufgebaut. Es beinhaltet Dialog,
Text, Ubungen, eine zusdtzliche Besonderheit, ein Vokabelverzeichnis mit dem gesamten im Ka-
pitel verwendeten Wortschatz, eine Motivationsiibung, einen kurzen Wiederholungstest und einen
Losungsschliissel zu den Ubungen. Die Ubungen konzentrieren sich auf die vier grundlegenden
Sprachfertigkeiten. In jedem Kapitel finden Sie daher Ubungen fiir das Horen, Sprechen, Lesen
und Schreiben.

Vsechny dialogy i odborné texty jsou preloZzeny do némdciny a opatfeny odkazy na poznimky
ke gramatickym jevim. Zadani cviceni jsou formulovana dvojjazy¢né. Testové otazky na konci
kapitoly jsou némecky. Pro lepsi komfort studia byl na konec uc¢ebnice pripojen prehled zékladni
gramatiky vztahujici se zejména ke gramatickym jeviim pouZzitym v knize.

Alle Dialoge und fachbezogenen Texte wurden ins Deutsche iibersetzt und beinhalten kurze An-
merkungen zu grammatischen Erscheinungen. Die Ubungsaufgaben sind zweisprachig formuliert.
Die Testfragen am Ende des jeweiligen Kapitels sind auf Deutsch. Um lhnen das Lernen zu er-
leichtern, wurde am Ende des Lehrbuches eine Ubersicht der Grundgrammatik vor allem passend
zu den im Buch verwendeten grammatischen Erscheinungen beigefiigt.

DileZitou soucast ucebnice tvoii ¢esko-némecky slovnik se zhruba 4.000 slovy, ktery obsahuje
nejen lexikum celé ucebnice, ale i dalsi uzitecnou slovni zasobu. Na webovych strankach nakla-
datelstvi Schmetterling www.schmetterling-verlag.de jsou za poplatek ke stazeni nahravky
vSech deseti dialogu a deseti poslechovych cviceni ve dvou tempech reci ve formatu MP3.
Celkem je tak ¢tenarim k dispozici 40 audiozdznamti namluvenych rodilymi mluvéimi.



Einen wichtigen Bestandteil des Lehrwerks stellt das tschechisch-deutsche Worterbuch mit rund
4.000 Wortern dar, das nicht nur den Wortschatz des ganzen Lehrbuches, sondern auch weiteren
niitzlichen Wortschatz umfasst. Auf der Webseite des Schmetterling Verlags sind Aufnahmen
aller zehn Dialoge und zehn Horiibungen in zwei Sprechtempora als kostenpflichtiger MP3-
Download verfiigbar: www.schmetterling-verlag.de. Den Lesern stehen somit 40 Audioaufnah-
men von Muttersprachlern zur Verfiigung.

Véiim, Ze prace s publikaci, kterou pravé drzite v ruce, pro Vas bude zdbavou a prinosem. Zaklad
kazdého tspéchu je mit cil a chut jej dosdhnout, coZ se snazi vystihnout i hlavni motto této uceb-
nice: ,,Za¢iname s odbornym jazykem aneb s chuti do toho a pil je hotovo!*

Ich hoffe, dass die Arbeit mit dem Lehrwerk, welches Sie gerade in der Hand halten, fiir Sie von
Nutzen sein sowie lhnen Freude bereiten wird. Der Grund eines jedes Erfolgs ist es, ein Ziel zu
haben und die Lust, das Ziel zu erreichen, was sich auch im Motto des Lehrbuches duflert: Wir
beginnen mit der Fachsprache oder: ,,Frisch gewagt ist halb gewonnen!“

Pro efektivni préci s knihou Vam doporucuji sezndmit se s nasledujicim ndvodem.

Um das Lehrwerk effektiv zu nutzen, empfehle ich Ihnen, sich mit der folgenden Anleitung vertraut
zu machen.

Vase ptipadné piipominky ¢i ndpady k obéma u¢ebnicim ,,Pravnicka cestina“ a ,,CeStina nejen pro
pravniky“ jsou vitdny (e-mail: ak@evaropkova.eu)!

Uber Riickmeldungen oder Ideen zu den beiden Lehrbiichern ,, Tschechisch fiir Recht“ und ,, Tsche-
chisch nicht nur fiir Juristen* wiirde ich mich freuen (E-Mail: ak@evaropkova.eu)!

At Vas Zivot s ¢eStinou bavi!
Auf dass lhnen die tschechische Sprache im Leben Freude bereite!

Eva Ropkova
Chocen 2019
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